I. Resolutionen ohne Uberweisung an einen Hauptausschuss

RESOLUTION 65/264

Verabschiedet auf der 75. Plenarsitzung am 28. Januar 2011, ohne Abstimmung, auf der Grund-
lage des Resolutionsentwurfs A/65/L.59 und Add.1, eingebracht von: Japan, Jemen (im Namen
der Mitgliedstaaten der Vereinten Nationen, die Mitglieder der Gruppe der 77 sind, und Chinas),
Mexiko, Russische Foderation.

65/264. Internationale Zusammenarbeit auf dem Gebiet der humanitiren Hilfe bei
Naturkatastrophen, von der Nothilfe zur Entwicklung

Die Generalversammlung,

in Bekrdftigung ihrer Resolution 46/182 vom 19. Dezember 1991, deren Anlage die
Leitlinien fiir die stirkere Koordinierung der humanitiren Nothilfe des Systems der Verein-
ten Nationen enthilt, sowie aller ihrer Resolutionen {iber die internationale Zusammenar-
beit auf dem Gebiet der humanitéren Hilfe bei Naturkatastrophen, von der Nothilfe zur
Entwicklung, und unter Hinweis auf die Resolutionen der humanitiren Angelegenheiten
gewidmeten Tagungsteile der Arbeitstagungen des Wirtschafts- und Sozialrats,

sowie erneut erkldrend, dass bei der Gewahrung humanitdrer Hilfe die Grundsétze
der Neutralitét, der Menschlichkeit, der Unparteilichkeit und der Unabhéngigkeit gelten,

ferner in Bekrdftigung der Erklirung von Hyogo®, des Hyogo-Rahmenaktionsplans
2005-2015: Starkung der Widerstandskraft von Nationen und Gemeinwesen gegen Kata-
strophen’ sowie der gemeinsamen Erkldrung der Sondertagung iiber die Katastrophe im
Indischen Ozean: Risikominderung fiir eine sicherere Zukunft'’, die auf der vom 18. bis
22. Januar 2005 in Kobe (Hyogo, Japan) abgehaltenen Weltkonferenz fiir Katastrophenvor-
sorge verabschiedet wurden,

in zuversichtlicher Erwartung der dritten Tagung der Weltweiten Plattform zur Ver-
ringerung des Katastrophenrisikos, die vom 8. bis 13. Mai 2011 in Genf stattfinden wird,
des Berichts der anstehenden Halbzeitiiberpriifung des Hyogo-Rahmenaktionsplans und
des 2011 vorzulegenden Globalen Sachstandsberichts iiber die Verringerung des Katastro-
phenrisikos,

betonend, dass der betroffene Staat die Hauptverantwortung fiir die Einleitung, die
Organisation, die Koordinierung und die Durchfiihrung humanitirer Hilfsmanahmen in
seinem Hoheitsgebiet sowie fiir die Erleichterung der Arbeit der humanitéren Organisatio-
nen bei der Begrenzung der Folgen von Naturkatastrophen trégt,

sowie betonend, dass alle Staaten dafiir verantwortlich sind, Anstrengungen zur Ver-
ringerung des Katastrophenrisikos, namentlich durch Vorbereitung auf Katastrophenfille,
sowie zur Katastrophenbewiltigung und frithzeitigen Wiederherstellung zu unternehmen,
um die Auswirkungen von Naturkatastrophen moglichst gering zu halten, und gleichzeitig
anerkennend, wie wichtig die internationale Zusammenarbeit ist, um die betroffenen Lan-
der, deren diesbeziigliche Kapazititen moglicherweise beschrinkt sind, bei ihren Anstren-
gungen zu unterstiitzen,

mit dem Ausdruck ihrer tiefen Besorgnis iiber die wachsenden Herausforderungen,
die sich angesichts der Auswirkungen der globalen Probleme, namentlich der Konsequen-
zen des Klimawandels, der weltweiten Finanz- und Wirtschaftskrise und der humanitiren
Auswirkungen der weltweiten Nahrungsmittelkrise und der anhaltenden Erndhrungsunsi-
cherheit fiir die Mitgliedstaaten und fiir die Reaktionsféhigkeit der Vereinten Nationen im
humanitiren Bereich zur Bewiéltigung der Folgen von Naturkatastrophen ergeben,
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besorgt iiber die Herausforderungen, die sich aufgrund des Ausmales mancher Na-
turkatastrophen insbesondere fiir die Kapazititen und die Koordinierung des Systems fiir
humanitdre Maflnahmen stellen,

mit dem Ausdruck ihrer tiefen Besorgnis dariiber, dass arme léndliche und stidtische
Gemeinwesen in den Entwicklungsldndern am stérksten von den Auswirkungen des erhoh-
ten Katastrophenrisikos betroffen sind,

Kenntnis nehmend von den Auswirkungen der rasanten Verstadterung im Kontext von
Naturkatastrophen und in der Erkenntnis, dass die Stadte, um auf Katastrophenfalle vorbe-
reitet zu sein und sie zu bewiltigen, geeignete Strategien zur Verringerung des Katastro-
phenrisikos, so auch bei der Stadtplanung, Strategien fiir die frithzeitige Wiederherstellung,
die von der ersten Phase der Hilfseinsdtze an umgesetzt werden, sowie Rehabilitations-
und Entwicklungsstrategien benotigen,

feststellend, dass bei den meisten Katastrophen die Ortlichen Gemeinwesen als erste
reagieren miissen, die entscheidende Rolle unterstreichend, die den in den Landern vor-
handenen Kapazititen bei der Verringerung des Katastrophenrisikos, einschlie8lich der
Vorbereitung auf Katastrophenfille, sowie bei der Katastrophenbewéltigung und der Wie-
derherstellung zukommt, und anerkennend, dass die Mitgliedstaaten bei ihren Anstrengun-
gen zum Auf- und Ausbau der nationalen und lokalen Kapazititen, die fiir eine verbesserte
Bereitstellung humanitérer Hilfe insgesamt wesentlich sind, unterstiitzt werden miissen,

in Anbetracht der hohen Zahl der von Naturkatastrophen betroffenen Personen, zu
denen in dieser Hinsicht auch Binnenvertriebene gehoren, und der Notwendigkeit, den
humanitdren Bediirfnissen Rechnung zu tragen, die sich aus den durch Naturkatastrophen
verursachten Binnenvertreibungen in der ganzen Welt ergeben,

bekriftigend, wie wichtig die internationale Zusammenarbeit ist, um die betroffenen
Staaten beim Umgang mit Naturkatastrophen in allen Phasen, insbesondere bei der Vorbe-
reitung auf Katastrophenfille, der Katastrophenbewéltigung und in der Frithphase der Wie-
derherstellung, zu unterstiitzen, und wie wichtig der Ausbau der Kapazitéten der betroffe-
nen Lénder zur Katastrophenbewiltigung ist,

in Anerkennung der Fortschritte der Plattform der Vereinten Nationen fiir raum-
fahrtgestiitzte Informationen flir Katastrophenmanagement und Notfallmainahmen
(UN-SPIDER) bei ihrer Mission, den Mitgliedstaaten nahelegend, auf freiwilliger Basis
jede erforderliche Unterstiitzung, einschlieBlich finanzieller Art, fiir UN-SPIDER bereitzu-
stellen, damit die Plattform ihren Arbeitsplan fiir 2010-2011 durchfiihren kann, und erneut
erkldrend, wie wichtig es ist, die internationale Koordinierung und Zusammenarbeit im
Bereich des Katastrophenmanagements und der Notfallmainahmen weltweit zu verbes-
sern, indem es allen Léndern ermoglicht wird, verstirkt auf weltraumgestiitzte Dienste zu-
zugreifen und sie zu nutzen, und indem der Kapazititsautbau und die institutionelle Stér-
kung im Bereich des Katastrophenmanagements, insbesondere in den Entwicklungslan-
dern, gefordert werden,

Kenntnis nehmend von dem Vorschlag, den Globalen Rahmen fiir Klimadienstleistun-
gen zu schaffen, der auf wissenschaftlicher Grundlage beruhende Klimainformationen und
-prognosen fiir das Management von Klimarisiken und die Anpassung an Klimavariabilitét
und Klimawandel entwickeln und bereitstellen soll, und seiner Verwirklichung mit Interes-
se entgegensehend,

unter Begriiffung der wichtigen Rolle der Mitgliedstaaten, einschlieBlich Entwick-
lungsldndern, die den von Naturkatastrophen heimgesuchten Landern und Vdélkern anhal-
tend und groBziigig die notwendige Hilfe gewihrt haben,

in Anerkennung der bedeutenden Rolle, die die nationalen Rotkreuz- und Rothalb-
mond-Gesellschaften als Teil der Internationalen Rotkreuz- und Rothalbmond-Bewegung
auf den Gebieten vorbereitende Maflnahmen und Risikominderung, Katastrophenbewdlti-
gung, Rehabilitation und Entwicklung tibernehmen,
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betonend, dass das Problem der Verwundbarkeit angegangen werden muss und die
Risikominderung, einschlieBlich vorbereitender Mallnahmen, in alle Phasen des Manage-
ments von Naturkatastrophen, des Wiederaufbaus nach einer Naturkatastrophe und der
Entwicklungsplanung einbezogen werden muss,

in Anbetracht dessen, dass die Bemiihungen um die Herbeifithrung wirtschaftlichen
Wachstums und einer nachhaltigen Entwicklung und um die Erreichung der international
vereinbarten Entwicklungsziele, einschlieBlich der Millenniums-Entwicklungsziele, durch
Naturkatastrophen beeintrichtigt werden koénnen, sowie im Hinblick auf den positiven Bei-
trag, den diese Bemiithungen zur Stirkung der Widerstandsfahigkeit der Bevolkerung ge-
geniiber solchen Katastrophen leisten konnen,

sowie in der Erkenntnis, dass eine klare Verbindung zwischen Nothilfe, Rehabilita-
tion und Entwicklung besteht, dass Nothilfe auf eine dem Wiederaufbau und der langfristi-
gen Entwicklung forderliche Weise gewiihrt werden muss, um einen reibungslosen Uber-
gang von der Hilfe zur Rehabilitation und zur Entwicklung sicherzustellen, und dass Not-
maBnahmen als Schritt auf dem Weg zu nachhaltiger Entwicklung angesehen werden sol-
len,

in diesem Zusammenhang betonend, wie wichtig die Rolle der Entwicklungsorgani-
sationen ist, wenn es darum geht, die nationalen Anstrengungen zur Begrenzung der Fol-
gen von Naturkatastrophen zu unterstiitzen,

1. nimmt Kenntnis von dem Bericht des Generalsekretirs'';

2. bringt ihre tiefe Besorgnis zum Ausdruck iiber die zunehmenden Folgen von Na-
turkatastrophen, durch die es weltweit zu massiven Verlusten an Menschenleben und Sach-
werten kommt, insbesondere in verwundbaren Gesellschaften, die nicht iiber ausreichende
Kapazititen zur wirksamen Milderung der schédlichen sozialen, wirtschaftlichen und &ko-
logischen Langzeitfolgen von Naturkatastrophen verfiigen;

3. fordert die Staaten auf, die Erklirung von Hyogo® und den Hyogo-Rahmenak-
tionsplan 2005-2015: Stirkung der Widerstandskraft von Nationen und Gemeinwesen ge-
gen Katastrophen®’ vollstandig umzusetzen, insbesondere die Verpflichtungen zur Gewih-
rung von Hilfe fiir katastrophengefdhrdete Entwicklungslénder und von Katastrophen
heimgesuchte Staaten, die sich in der Ubergangsphase zu einer nachhaltigen physischen,
sozialen und wirtschaftlichen Erholung befinden, zugunsten von Risikominderungsaktivi-
titen bei der Katastrophennachsorge und von Rehabilitationsprozessen;

4.  fordert die Mitgliedstaaten, das System der Vereinten Nationen und die anderen
maBgeblichen Akteure im humanitdren und im Entwicklungsbereich auf, den Hyogo-
Rahmenaktionsplan beschleunigt durchzufiihren, betont die Forderung und Stirkung der
vorbereitenden MaBinahmen fiir Katastrophen auf allen Ebenen, insbesondere in gefihrde-
ten Gebieten, und ermutigt sie, die Finanzierung und Zusammenarbeit zugunsten der Maf3-
nahmen zur Verringerung des Katastrophenrisikos, einschlieBlich der Vorbereitung auf Ka-
tastrophenfille, zu steigern;

5. fordert alle Staaten auf, erforderlichenfalls die notwendigen gesetzgeberischen
und sonstigen geeigneten Mafinahmen zur Milderung der Auswirkungen von Naturkata-
strophen zu ergreifen beziechungsweise weiterhin wirksam durchzufithren und Strategien
zur Verringerung des Katastrophenrisikos zum Teil ihrer Entwicklungsplanung zu machen,
und ersucht die internationale Gemeinschaft in dieser Hinsicht, den Entwicklungs- sowie
den Transformationsldandern erforderlichenfalls auch kiinftig behilflich zu sein;

6.  ist sich dessen bewusst, dass der globale Klimawandel neben anderen Faktoren
zur Zunahme der Schwere und Haufigkeit von Naturkatastrophen beitrdgt, was das Risiko

" A/65/356.
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von Naturkatastrophen erhoht, und ermutigt in dieser Hinsicht die Mitgliedstaaten sowie
die zustindigen regionalen und internationalen Organisationen, im Einklang mit ihrem je-
weiligen Mandat die Anpassung an die nachteiligen Auswirkungen des Klimawandels zu
unterstiitzen und die Verringerung des Katastrophenrisikos und die Frilhwarnsysteme zu
stirken, um die humanitéren Folgen von Naturkatastrophen moglichst gering zu halten, so
auch durch die Bereitstellung von Technologie und von Unterstiitzung fiir den Kapazitits-
aufbau in den Entwicklungsléndern;

7.  begrifft die auf regionaler und nationaler Ebene eingeleiteten Initiativen zur
Umsetzung der Leitlinien fiir die innerstaatliche Erleichterung und Regulierung der inter-
nationalen Katastrophenhilfe und ersten Wiederaufbauhilfe, die auf der vom 26. bis
30. November 2007 in Genf abgehaltenen dreifligsten Internationalen Rotkreuz- und Rot-
halbmond-Konferenz verabschiedet wurden, und ermutigt die Mitgliedstaaten und gegebe-
nenfalls die Regionalorganisationen, weitere Schritte zur Stirkung der operativen und
rechtlichen Rahmenbedingungen fiir die internationale Katastrophenhilfe zu unternehmen
und dabei nach Bedarf die Leitlinien zu beriicksichtigen;

8.  begriifit auferdem die wirksame Zusammenarbeit zwischen den betroffenen
Staaten, den zustdndigen Organen des Systems der Vereinten Nationen, den Geberlédndern,
den regionalen und internationalen Finanzinstitutionen, anderen zustindigen Organisatio-
nen wie der Internationalen Rotkreuz- und Rothalbmond-Bewegung sowie der Zivilgesell-
schaft bei der Koordinierung und Bereitstellung von Soforthilfe und unterstreicht, dass
diese Zusammenarbeit und Hilfe im gesamten Verlauf der Hilfseinsitze und der mittel- und
langfristigen Rehabilitations- und WiederaufbaumaBinahmen so fortgesetzt werden miissen,
dass die Verwundbarkeit gegeniiber kiinftigen Naturgefahren gemindert wird;

9.  bekundet erneut ihre Entschlossenheit, mit Vorrang die Anstrengungen zu unter-
stiitzen, welche die Lander, insbesondere die Entwicklungslidnder, unternechmen, um ihre
Kapazititen auf allen Ebenen zur Verringerung des Katastrophenrisikos, zur Vorbereitung
auf Naturkatastrophen, zur raschen Reaktion und zur Begrenzung der Folgen auszubauen;

10. fordert die Mitgliedstaaten nachdriicklich auf, im Einklang mit dem Hyogo-
Rahmenaktionsplan Frithwarnsysteme sowie Maflnahmen zur Vorbereitung auf Katastro-
phenfille und zur Risikominderung auf allen Ebenen zu erarbeiten, zu aktualisieren und zu
stirken, unter Beriicksichtigung ihrer eigenen Gegebenheiten und Kapazititen und gege-
benenfalls in Abstimmung mit den relevanten Akteuren, und ermutigt die internationale
Gemeinschaft und die zustdndigen Institutionen der Vereinten Nationen, die diesbeziigli-
chen nationalen Anstrengungen auch weiterhin zu unterstiitzen;

11. ermutigt die Mitgliedstaaten, die Ausarbeitung ihrer nationalen Plattformen fiir
Katastrophenvorsorge und deren Vorlage an das Sekretariat der Internationalen Strategie
zur Katastrophenvorsorge im Einklang mit dem Hyogo-Rahmenaktionsplan zu erwégen,
und ermutigt die Staaten aulerdem, zusammenzuarbeiten, um dieses Ziel zu erreichen;

12.  betont, dass im Hinblick auf die weitere Erhohung der Wirksamkeit der humani-
taren Hilfe besondere Anstrengungen im Bereich der internationalen Zusammenarbeit un-
ternommen werden sollen, um die Nutzung der nationalen und lokalen sowie bei Bedarf
der regionalen und subregionalen Kapazititen zur Vorbereitung auf Katastrophenfille und
zu deren Bewiltigung, die in groferer Ndhe zum Katastrophenort sowie effizienter und zu
geringeren Kosten zur Verfiigung gestellt werden konnen, weiter zu verstérken und auszu-
bauen;

13.  betont in diesem Zusammenhang aufSerdem, wie wichtig es ist, dass die interna-
tionale Zusammenarbeit bei der raschen Bereitstellung humanitirer Hilfe in allen Phasen
einer Katastrophe, von der Nothilfe und Wiederherstellung bis zur Entwicklung, verstérkt
wird, insbesondere durch den wirksamen Einsatz multilateraler Mechanismen sowie durch
die Bereitstellung angemessener Ressourcen;

11
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14. ermutigt alle Mitgliedstaaten, den Transit der im Rahmen internationaler Bemii-
hungen erbrachten humanitdren Nothilfe und Entwicklungshilfe moglichst zu erleichtern,
einschlieBlich wihrend der Ubergangsphase von der Nothilfe zur Entwicklung, im vollen
Einklang mit den Bestimmungen der Resolution 46/182 und ihrer Anlage und unter voller
Achtung der humanitiren Grundséitze der Menschlichkeit, der Neutralitit, der Unpartei-
lichkeit und der Unabhingigkeit und ihrer Verpflichtungen nach dem Vélkerrecht, ein-
schlieBlich des humanitiren Volkerrechts;

15.  nimmt Kenntnis von der Empfehlung des Generalsekretirs'> und beschlieft, das
Zentralregister der Katastrophenmanagement-Kapazititen nicht weiterzufiihren;

16. bekrdftigt die wichtige Rolle, die dem Sekretariats-Amt fiir die Koordinierung
humanitérer Angelegenheiten als Koordinierungsstelle innerhalb des gesamten Systems der
Vereinten Nationen fiir die Férderung und Koordinierung der humanitiren Hilfstétigkeit
der humanitiren Organisationen der Vereinten Nationen und anderer humanitirer Partner
zukommt;

17.  begriifit im Hinblick auf die weitere Erhohung der Wirksamkeit der humanitdren
Hilfe die Einbeziechung von Sachverstindigen aus katastrophengeféahrdeten Entwicklungs-
landern in das Katastrophenabschéitzungs- und Koordinierungssystem der Vereinten Natio-
nen sowie die Tatigkeit der Internationalen Beratungsgruppe fiir Such- und Rettungsdiens-
te zur Unterstiitzung dieser Lander bei der Starkung ihrer Such- und Rettungskapazititen
in Stidten und der Einrichtung von Mechanismen zur besseren Koordinierung der nationa-
len und internationalen Reaktion vor Ort;

18. erinnert an ihre Resolution 57/150 vom 16. Dezember 2002 ,,Verbesserung der
Wirksamkeit und Koordinierung der internationalen Hilfe fiir Such- und Rettungsmal-
nahmen in Stddten” und begriiit die Abhaltung der ersten globalen Tagung der Internatio-
nalen Beratungsgruppe fiir Such- und Rettungsdienste vom 14. bis 16. September 2010 in
Kobe (Japan);

19. legt den Mitgliedstaaten, dem System der Vereinten Nationen und den anderen
humanitiren Akteuren eindringlich nahe, bei der Entwicklung und Umsetzung von Strate-
gien fiir die Verringerung des Katastrophenrisikos, die Vorbereitung auf Katastrophenfille,
die humanitére Hilfe und die frithzeitige Wiederherstellung die spezifischen und differen-
zierten Folgen von Naturkatastrophen in ldndlichen wie in stiddtischen Gebieten zu beriick-
sichtigen und dabei den Schwerpunkt insbesondere auf die Deckung der Bediirfnisse der
Menschen zu legen, die in katastrophengefahrdeten armen ldndlichen und stddtischen Ge-
bieten leben;

20. erkennt an, dass Informations- und Telekommunikationstechnologien eine wich-
tige Rolle bei der Katastrophenbewiltigung spielen konnen, ermutigt die Mitgliedstaaten,
Telekommunikationskapazititen fiir die Reaktion auf Notfille aufzubauen, und ermutigt
die internationale Gemeinschaft, die Anstrengungen der Entwicklungslinder auf diesem
Gebiet bei Bedarf zu unterstiitzen, so auch in der Wiederherstellungsphase;

21. legt den Mitgliedstaaten nahe, sofern sie dem Ubereinkommen von Tampere
tiber die Bereitstellung von Telekommunikationsmitteln fiir Katastrophenschutz und Ka-
tastrophenhilfseinsitze'® noch nicht beigetreten sind beziehungsweise es noch nicht ratifi-
ziert haben, dies in Erwdgung zu ziehen;

22. Dbefiirwortet, soweit angebracht, den weiteren Einsatz von weltraum- und boden-
gestiitzten Fernerkundungstechniken, einschlieBlich der im Rahmen von UN-SPIDER be-

"2 Ebd., Ziff. 84.

"* United Nations, Treaty Series, Vol. 2296, Nr. 40906. Amtliche deutschsprachige Fassungen: LGBI. 2011
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reitgestellten Techniken, sowie den Austausch geografischer Daten fiir die Vorbeugung, die
Begrenzung und das Management von Naturkatastrophen und bittet die Mitgliedstaaten,
auch weiterhin ihre Unterstiitzung zu gewihren, damit die Vereinten Nationen ihre Kapa-
zititen auf dem Gebiet der iiber Satelliten bezogenen geografischen Informationen fiir die
Frihwarnung, die Vorbereitung auf Katastrophenfille, die Katastrophenbewéltigung und
die frithzeitige Wiederherstellung konsolidieren konnen;

23. ermutigt die Mitgliedstaaten, die zustdndigen Organisationen der Vereinten Na-
tionen und die internationalen Finanzinstitutionen, die globalen Kapazititen fiir eine nach-
haltige Katastrophennachsorge in Bereichen wie der Koordinierung mit traditionellen und
nichttraditionellen Partnern, der Ermittlung und Verbreitung der gewonnenen Erfahrungen,
der Entwicklung gemeinsamer Instrumente und Mechanismen zur Ermittlung des Nach-
sorgebedarfs, der Strategie- und Programmentwicklung und der Einbeziehung der Risiko-
minderung in alle Nachsorgeprozesse auszubauen, und begriift die derzeit zu diesem
Zweck unternommenen Bemiihungen;

24. ermutigt die Mitgliedstaaten und das System der Vereinten Nationen, nationale
Initiativen zu unterstiitzen, die den moglichen unterschiedlichen Auswirkungen von Natur-
katastrophen auf die betroffene Bevolkerung Rechnung tragen, einschlieBlich durch die
Erhebung und Analyse von unter anderem nach Geschlecht, Alter und Behinderung aufge-
schliisselten Daten, auch unter Verwendung vorhandener, von den Staaten vorgelegter An-
gaben, und durch die Entwicklung von Instrumenten, Methoden und Verfahren, die zu ei-
ner zeitndheren und niitzlicheren ersten Bedarfsermittlung fithren;

25. fordert die humanitiren Organisationen der Vereinten Nationen auf, gegebenen-
falls im Benehmen mit den Mitgliedstaaten die Evidenzgrundlage fiir die humanitére Hilfe
zu stirken, indem sie gemeinsame Mechanismen weiterentwickeln, um die Qualitét, die
Transparenz und die Zuverldssigkeit der gemeinsamen humanitiren Bedarfsermittlung zu
verbessern und dabei weitere Fortschritte zu erzielen, um ihre Leistung bei der Erbringung
von Hilfe zu bewerten und sicherzustellen, dass diese Organisationen die humanitiren Res-
sourcen moglichst wirksam einsetzen;

26. betont, wie wichtig die volle und gleichberechtigte Teilhabe von Frauen an Ent-
scheidungsprozessen und die durchgéngige Beriicksichtigung der Geschlechterperspektive
bei der Ausarbeitung und Umsetzung von Strategien fiir die Verringerung des Katastro-
phenrisikos, die Vorbereitung auf Katastrophenfalle, die Katastrophenbewéltigung und die
Wiederherstellung nach Katastrophen sind, und ersucht den Generalsekretér in dieser Hin-
sicht, auch weiterhin dafiir zu sorgen, dass die Geschlechterperspektive bei allen Aspekten
humanitérer MaBBnahmen und Aktivititen durchgéngiger beriicksichtigt wird;

27. ermutigt die Mitgliedstaaten und die zustidndigen regionalen und internationalen
Organisationen, bewéhrte Praktiken fiir die Verbesserung der Vorbereitung auf Katastro-
phenfille, der Katastrophenbewiltigung und der frithzeitigen Wiederherstellung zu ermit-
teln und diese stirker zu verbreiten sowie gegebenenfalls erfolgreiche ortliche Initiativen
auszuweiten;

28. ersucht das System der Vereinten Nationen, seine Koordinierung der Katastro-
phennachsorgemalinahmen von der Nothilfe zur Entwicklung zu verbessern, unter ande-
rem durch verstirkte institutionelle Malnahmen sowie MaBBnahmen der Koordinierung und
strategischen Planung im Bereich der Katastrophennachsorge zur Unterstiitzung der natio-
nalen Behorden;

29. fordert die zustdndigen humanitiren Organisationen und Entwicklungsorganisa-
tionen der Vereinten Nationen auf, sich weiterhin darum zu bemiihen, die Kontinuitéit und
Berechenbarkeit ihrer Reaktionsmalnahmen zu gewéhrleisten und die Koordinierung der
Wiederherstellungsprozesse zur Unterstiitzung der Anstrengungen der nationalen Behdrden
weiter zu verbessern;
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30. fordert das System der Vereinten Nationen und die anderen humanitiaren Akteu-
re auf, die Instrumente und Dienste zur Unterstlitzung einer stirkeren Verringerung des
Katastrophenrisikos, insbesondere zur Vorbereitung auf den Katastrophenfall, sowie der
frithzeitigen Wiederherstellung besser zu verbreiten;

31. fordert die zustindigen humanitéren Organisationen und Entwicklungsorganisa-
tionen der Vereinten Nationen auf, in Absprache mit den Mitgliedstaaten die Instrumente
und Mechanismen zu stirken, mit denen sichergestellt werden soll, dass die Bediirfnisse in
der Frithphase der Wiederherstellung und die dafiir gewidhrte Unterstiitzung in die Planung
und Durchfithrung der Mallnahmen zur Vorbereitung auf Katastrophenfalle, der humanit-
ren Mallnahmen beziehungsweise der Aktivititen auf dem Gebiet der Entwicklungszusam-
menarbeit integriert werden;

32. erkennt an, dass weitere Finanzmittel fiir friihzeitige Wiederherstellungsmal3-
nahmen bereitgestellt werden sollen, und ermutigt zur raschen Bereitstellung flexibler und
berechenbarer Finanzmittel fiir frithzeitige WiederherstellungsmaBnahmen, so auch iiber
bestehende humanitire Mechanismen;

33. ermutigt das System der Vereinten Nationen und die anderen zustidndigen Ak-
teure im humanitiaren und im Entwicklungsbereich, die humanitiren und die residierenden
Koordinatoren zu unterstiitzen, um sie verstarkt in die Lage zu versetzen, unter anderem
der Gastregierung bei der Durchfiihrung von MaBnahmen zur Vorbereitung auf Katastro-
phenfille beizustehen und in Unterstiitzung der nationalen Anstrengungen die vorbereiten-
den Maflnahmen der Landesteams zu koordinieren, und ermutigt aulerdem das System der
Vereinten Nationen und die anderen zustdndigen humanitiren Akteure, ihre Fahigkeit zur
raschen und flexiblen Entsendung humanitérer Fachkréfte im Hinblick auf die Unterstiit-
zung von Regierungen und Landesteams unmittelbar nach einer Katastrophe weiter zu
stirken;

34. hebt die Notwendigkeit hervor, ausreichende, flexible und nachhaltige Ressour-
cen fiir Wiederherstellungs-, Vorbereitungs- und RisikominderungsmaBnahmen bei Kata-
strophen zu mobilisieren, um einen berechenbaren und raschen Zugang zu Ressourcen fiir
humanitire Hilfe in Notfillen zu gewédhrleisten, die durch mit Naturgefahren einhergehen-
de Katastrophen verursacht werden;

35. begriifit die Leistungen des Zentralen Fonds fiir die Reaktion auf Notsituationen
und seinen Beitrag zur Férderung und Verbesserung frithzeitiger humanitérer Mafinahmen,
fordert alle Mitgliedstaaten auf und bittet den Privatsektor und alle in Betracht kommenden
Personen und Institutionen, die Erhdhung ihrer freiwilligen Beitrdge an den Fonds zu er-
wigen und in diesem Rahmen nach Moglichkeit mehrjéhrige und frithzeitige Mittelzusa-
gen abzugeben, und betont, dass die Beitrdge zusitzlich zu den bereits abgegebenen Zusa-
gen zugunsten humanitirer Programme und nicht zulasten der fiir die internationale Ent-
wicklungszusammenarbeit zur Verfiigung gestellten Mittel geleistet werden sollen;

36. bitter die Mitgliedstaaten, den Privatsektor und alle in Betracht kommenden
Personen und Institutionen, freiwillige Beitrdge an sonstige Mechanismen zur Finanzie-
rung humanitérer Hilfe zu erwigen;

37. ersucht den Generalsekretdr, sich weiter fiir die Verbesserung der internationa-
len MaBinahmen zur Bewiltigung von Naturkatastrophen einzusetzen, der Generalver-
sammlung auf ihrer sechsundsechzigsten Tagung dartiber Bericht zu erstatten und in seinen
Bericht Empfehlungen dariiber aufzunehmen, wie sichergestellt werden kann, dass die
humanitire Hilfe so bereitgestellt wird, dass sie den Ubergang von der Nothilfe zur Ent-
wicklung unterstiitzt, sowie dariiber, welche Erkenntnisse aus der Stiarkung der Koordinie-
rung und der Reaktionskapazititen gewonnen wurden, wenn es um Naturkatastrophen gro-
Ben Ausmalles geht.





